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Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na  predavanjima  se  prati  utjecaj  društveno-historjskih  promjena  na  tokove 
književnosti  u  klasičnom periodu,  odnosno drugoj  polovini  15.  i  16.  stoljeću. 
Posebna pažnja bit će posvećena izučavanju stvaralaštva divanskih pjesnika 15. 
stoljeća  (Şeyhî,   Ahmed Paşa,  Necatî,  Cem Sultan,  Mesihî),  kao i  prozaista  i 
kroničara ovog perioda. Predavanja će nastaviti sa praćenjem kulturnih prilika i 
knjıževnih tokova u  16.  stoljeću,  sa  posebnim osvrtom na  poeziju  osmanskih 
klasika (Zatî, Hayâlî, Fuzûlî, Bakî, Taşlıcalı Yahya Bey, Lami’î Çelebi).

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se student upozna s najznačajnijim odlikama i 
naučnim saznanjima o razvoju osmanske-turske književnosti u njenom klasičnom 
periodu, odnosno 16. stoljeću. Ovaj kolegij prati tokove u književnosti od druge 
polovine 15. stoljeća, odnosno vladavine Sultana Mehmeda Fatiha pa do kraja 16. 
stoljeća.  Posebna  pažnja  posvećena  je  izvorima  za  proučavanje  divanske 
književnosti,  tj.  pjesničkim  teskirama.  Savladavanjem  programskog  sadržaja 
studenti  će  prepoznavati  odlike  poetike  klasične  osmanske  književnosti  kao  i 
stvaralaštva njenih glavnih predstavnika.

SDG (cilj održ ivog 
razvoja)

SDG4 – Kvalitetno obrazovanje 
SDG 5 – Rodna ravnopravnost 
SDG 10 – Smanjenje nejednakosti

Ishodi učenja
Prepoznati periode u sklopu osmanske književnosti
Argumentovano razlikovati periode u okviru osmanske književnosti 



Klasificirati djela i autore  prema ideološkoj i hronološkoj kategorizaciji
Prevesti reprezentivne pjesme obrađene u okviru vježbi
Interpretirati zadano književno djelo odnosno odlomak iz djela
Analitički  promišljati  društvene  i  kulturne  okolnosti  osmanskog  književnog 
toposa iz književno-kritičke i književno-historijske perspektive.

Sadržaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica
Nastavna jedinica

Datum
1. Osnovni izvori za proučavanje divanske književnosti.

Pjesničke tezkire

2. Divanski pjesnici 15. Stoljeća
Cem Sultan  

3. Divanski pjesnici 15. stoljeća
 Mesihî

4. Divanski pjesnici 15. stoljeća
Ahmed Paşa

5. Divanski pjesnici 15. stoljeća
Necatî

6. Divanski pjesnici 15. stoljeća
Lami-i Čelebi

7. Književne forme klasične osmanske književnosti

8.
Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Divanska književnost 16. stoljeća
Društveno-historijske i kulturne prilike; opće značajke

10. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Zatî

11. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Muhibbî

12. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Taşlıcalı Yahya

13. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Hayâ lî

14. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Fuzû lî

15. Glavni predstavnici klasične osmanske književnosti:
Bakî

16. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)



17.

Završni ispit za studente I. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Način izvođenja 
nastave
(oblici i metode)

Na predavanjima i vježbama kombinuju se različite metode i oblici podučavanja 
u zavisnosti od sadržaja, strukture i obima pojedine nastavne jedinice. Sastavni 
dio predavanja čini frontalni rad uz kreativno korištenje audio-vizeulnih 
materijala i tehnoloških mogućnosti. Pri analizi djela primjenjuju se principi 
grupnog, individualnog i individualiziranog rada. Na vježbama se akcenat stavlja 
na rad na tekstu u vidu čitanja, prevođenja i interpretacije reprezentativnih djelau 
cjelosti ili odlomaka istih. Debate, diskusije, unaprijed pripremljena izlaganja 
studenata kroz primjenu različitih vrsta strategija podučavanja neki su od 
najčešćih vidova nastave.

Obaveze studenata  
i elementi praćenja 
rada studenata u 
toku semestra 

(struktura 
izvođenja konačne 
ocjene i bodovanje)

Praćenje rada studenta se vrši dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere 
znanja u toku semestra, kao i na završnom ispitu nakon završetka semestra prema 
sljedećim elementima praćenja: 

R.
br.

Elementi praćenja Broj bodova Učešće u 
ocjeni (%)

1. Prisustvo 10 10%
2. Seminarski rad 10 10%
3. Polusemestralni ispit 30 30%
4. Završni ispit 50 50%

Ukupno: 100 bodova 100%

Skala ocjenjivanja

Konačan uspjeh studenata nakon svih predviđenih oblika provjere znanja, vrednuje 
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a)  10 (A)         -  izuzetan uspjeh bez grešaka ili sa neznatnim greškama, nosi 95-100 bodova;
b)  9 (B)           - iznad prosjeka, sa ponekom greškom, nosi 85-94 boda;
c)  8 (C)           - prosječan, sa primjetnim greškama, nosi 75-84 boda;
d)  7 (D)          - općenito dobar, ali sa značajnim nedostacima, nosi  65-74 boda;



e)  6 (E)           - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f)   5 (F, FX)   - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
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